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Résumé : Portant chacune sur un aspect particulier de la vie sociale,
économique ou politique en Egypte, ces cinquante-huit conversations
avec des chauffeurs de taxi du Caire composent un tableau fascinant
de ce pays a un moment clé (avril 2005-mars 2006) du regne du
président Hosni Moubarak qui sollicitait alors un cinquiéme mandat.
Tout y est, en effet : les difficultés quotidiennes de la grande majorité
de la population, la corruption qui sévit a tous les échelons de
I'administration, I'omniprésence et la brutalité des services de sécurité,
le blocage du systéme poli-tique, les humiliations sans fin que la
population subit en silence, les ravages du capitalisme sauvage...
Consignés en dialecte égyptien avec un humour décapant et un
admirable sens de la mise en scene, ces échanges librement
reconstitués par l'auteur, sinon entierement inventés par lui, relévent a
la fois de la création littéraire et de I'enquéte de terrain. S'ils font
connaitre les griefs des gens d'en bas, ils laissent aussi entrevoir les
raisons pour lesquelles le pouvoir en place tient bon mal-gré sa
décrépitude et son impopularité. C'est sans doute cette combinaison
inédite de lucidité politique, de tendresse pour les plus faibles et
d'humour qui explique la diffusion de Taxi, dans sa version originale, a
plus de cent mille exemplaires.

Lien(s) : Traduit de : Taksi : hawadit al-masawir.
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